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ZAWSZE BEZPIECZNIE

Instrukcja uzytkowania

BUTY ROBOCZE OCHRONNE
PL - POLSKA WERSJA

Typ: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Model: 2439
Typ: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Model: 2839
Typ: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Model: 2739

INFORMACIJE DLA UZYTKOWNIKOW

To obuwie ochronne jest zgodne z dyrektywg WE dotyczgcy sSrodkéw ochrony osobistej (dyrektywa 2016/425) i spetnia
wymagania normy europejskiej EN 1ISO 20345: 2011 oraz jest certyfikowane przez ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre
Court, Meridian Business Park, Leicester, LE1I91WD, jednostka notyfikowana nr 0362.

Obuwie ochronne produkowane jest z materiatdw syntetycznych i naturalnych. Pod wzgledem jakosci i wydajnosci,
odpowiada norma EN ISO 20345:2011.

Obuwie ochronne zostato zaprojektowane tak, aby zminimalizowa¢ ryzyko obrazen, na ktdre narazona jest osoba
noszaca obuwie przeznaczone do stosowania w potgczeniu z bezpiecznym $rodowiskiem pracy i nie zapobiega
catkowicie obrazeniom w razie wypadku, ktory przekracza limity testowe normy EN ISO 20345:2011.

Obuwie chroni palce uzytkownika przed spadajgcymi przedmiotami i zgnieceniem podczas noszenia w srodowisku
przemystowym i komercyjnym, gdzie wystepujg potencjalne zagrozenia w stosownych przypadkach stanowi dodatkowg
ochrone.

Zapewniona ochrona przed uderzeniami wynosi 200 dzuli.

Zapewniona ochrona kompresji wynosi 15 000 niutonéw.

Wytrzymatos$¢ na penetracje wynosi 1100 niutonow.

Wazne jest, aby obuwie wybrane do noszenia byto odpowiednie dla wymaganej ochrony i Srodowiska uzytkowania.

W przypadku, gdy srodowisko zuzycia nie jest znane, bardzo wazne jest przeprowadzenie konsultacji miedzy sprzedawca
a nabywcg, aby zapewni¢, w miare mozliwosci, wtasciwe obuwie. Aby zapewni¢ najlepszg obstuge i zuzycie obuwia,
wazne jest, aby obuwie byto regularnie czyszczone zalecanym srodkiem czyszczagcym. Nie uzywaj zrgcych sSrodkow
czyszczacych. W przypadku, gdy obuwie jest narazone na dziatanie wilgoci, po uzyciu nalezy zniszczy¢é materiat wierzchni.
W przypadku przechowywania w normalnych warunkach (temperatura i wilgotnos¢ wzgledna), data zywotnosci obuwia
Wynosi:

-2 lata po wyprodukowaniu obuwia z wierzchnig skdérg i poliuretanowg podeszwa.

Jedli obuwie jest pielegnowane i noszone w prawidtowym $rodowisku pracy i przechowywane w suchych
wentylowanych pomieszczeniach, powinno zapewnia¢ dobrg trwatosé, bez przedwczesnego uszkodzenia podeszwy,
goérnego i dolnego szycia. Rzeczywisty okres uzytkowania obuwia zalezy od rodzaju obuwia, warunkéw otoczenia, ktore
moga wptywad na zuzycie, zanieczyszczenie i degradacje produktu.

Jesli obuwie ulegnie uszkodzeniu, musi zosta¢ wymienione.

Opakowanie dostarczane w punkcie sprzedazy w punkcie sprzedazy ma na celu zapewnienie, ze obuwie jest dostarczane
klientowi na takich samych warunkach, jak wysytane. Na kartonie nie mogg znajdowac sie ciezkie przedmioty, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie opakowania i ewentualne uszkodzenie obuwia.

Obuwie zaopatrzone jest w odpinang wktadke. Nalezy pamieta¢, ze testy przeprowadzono przy zatozonym docisku.

Wyprodukowano dla
GEKO Sp. zo.0. Sp. k.
Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl
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Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 20

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze:
Buty robocze ochronne

Typ: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Model: 2439
Typ: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Model: 2839
Typ: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Model: 2739

spetnia wymagania dyrektywy Rady 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie srodkéw ochrony indywidualnej
oraz norm zharmonizowanych
EN ISO 20345:2011

jest identyczny z egzemplarzem, bedgcym przedmiotem certyfikatu oceny
typu WE nr LECFI00378332 z dnia 16.12.2019r.
wydanego przez ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court,
Meridian Business Park, Leicester, LE19 1WD, Wielka Brytania
Tel.: +44 (0)116 263 0330, Fax: +44 (0)116 263 0311
www.intertek.com
Numer jednostki notyfikowanej: 0362
Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznos¢, jezeli produkt zostanie zmieniony lub przebudowany bez
zgody producenta.

Za przygotowanie dokumentacji technicznej oraz jej przechowywanie odpowiada:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 16.12.2020 mgr Larysa Kowalczyk

Miejsce i data wystawienia Nazwisko, imie osoby upowaznionej
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Instructions for use

SAFETY WORK SHOES
EN - ENGLISH VERSION

Type: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Model: 2439
Type: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Model: 2839
Type: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Model: 2739

INFORMATION FOR USERS

This safety footwear complies with the EC Personal Protective Equipment Directive (Directive 2016/425) and meets the
requirements of European Standard EN I1SO 20345:2011 and is certified by ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court,
Meridian Business Park, Leicester, LE191WD, Notified Body No. 0362.

Safety footwear is made from synthetic and natural materials. In terms of quality and performance, it complies with the
EN ISO 20345:2011 standard.

Safety footwear is designed to minimise the risk of injury to a person wearing footwear intended for use in conjunction
with a safe work environment and does not completely prevent injury in the event of an accident that exceeds the test
limits of EN ISO 20345:2011.

The footwear protects the wearer's toes from falling objects and crushing when worn in industrial and commercial
environments where potential hazards exist, providing additional protection where appropriate.

The impact protection provided is 200 joules.

The compression protection provided is 15,000 Newtons.

Penetration strength is 1100 newtons.

It is important that the footwear you choose to wear is appropriate for the protection required and the environment of
use.

If the wear environment is unknown, it is crucial to consult with the seller and buyer to ensure the footwear is
appropriately fitted, if possible. To ensure the best possible care and wear, it is important to clean the footwear
regularly with a recommended cleaning agent. Do not use harsh cleaning agents. If the footwear is exposed to moisture,
the upper material should be destroyed after use. When stored under normal conditions (temperature and relative
humidity), the best before date for the footwear is:

-2 years after production of footwear with upper leather and polyurethane sole.

If properly cared for and worn in a proper work environment and stored in dry, ventilated areas, footwear should
provide good durability without premature wear to the sole, upper, or lower stitching. The actual useful life of footwear
depends on the type of footwear and environmental conditions, which can affect wear, contamination, and product
degradation.

If footwear becomes damaged, it must be replaced.

The packaging provided at the point of sale is designed to ensure that the footwear is delivered to the customer in the
same condition as when shipped. Heavy objects should not be placed on the box, as this could damage the packaging
and potentially damage the footwear.

The footwear is equipped with a removable insole. Please note that testing was conducted with the shoe in place.

Manufactured for

GEKO Sp. zo0. 0. Sp. k.
Kietlin, Spacerowa Street 3
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declares with full responsibility that -

Safety work shoes

Type: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Model: 2439
Type: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Model: 2839
Type: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Model: 2739

meets the requirements of Council Directive 2016/425 of 9 March 2016 on personal protective equipment
and harmonized standards
EN 1SO 20345:2011

is identical to the specimen that is the subject of the assessment certificate
EC type no. LECFI00378332 of 16/12/2019
issued by ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court,
Meridian Business Park, Leicester, LE19 1WD, United Kingdom
Tel.: +44 (0)116 263 0330, Fax: +44 (0)116 263 0311
www.intertek.com
Notified Body Number: 0362
This EC Declaration of Conformity becomes invalid if the product is changed or rebuilt without the manufacturer's
consent.

The following persons are responsible for the preparation and storage of technical documentation:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa Street 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 16/12/2020 Larysa Kowalczyk, M.A.

Place and date of issue Surname, name of the authorized person
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Gebrauchsanweisung

SICHERHEITS-ARBEITSSCHUHE
DE - DEUTSCHE VERSION

Typ: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Modell: 2439
Typ: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Modell: 2839
Typ: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Modell: 2739

INFORMATIONEN FUR BENUTZER

Dieses Sicherheitsschuhwerk entspricht der EG-Richtlinie Uiber personliche Schutzausristung (Richtlinie 2016/425) und
erfillt die Anforderungen der europaischen Norm EN ISO 20345:2011 und ist von ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre
Court, Meridian Business Park, Leicester, LE191WD, Benannte Stelle Nr. 0362, zertifiziert.

Sicherheitsschuhe werden aus synthetischen und natirlichen Materialien hergestellt. Hinsichtlich Qualitat und Leistung
entsprechen sie der Norm EN ISO 20345:2011.

Sicherheitsschuhe sind so konzipiert, dass sie das Verletzungsrisiko fiir eine Person, die Schuhe tragt, die fiir den Einsatz
in einer sicheren Arbeitsumgebung bestimmt sind, minimieren. Sie verhindern jedoch keine Verletzungen vollstandig im
Falle eines Unfalls, der die Priifgrenzen der EN ISO 20345:2011 berschreitet.

Das Schuhwerk schiitzt die Zehen des Tragers vor herabfallenden Gegenstianden und Quetschungen beim Tragen in
industriellen und gewerblichen Umgebungen, in denen potenzielle Gefahren bestehen, und bietet gegebenenfalls
zusatzlichen Schutz.

Der gebotene Aufprallschutz betragt 200 Joule.

Der vorgesehene Kompressionsschutz betragt 15.000 Newton.

Die Durchdringungsfestigkeit betragt 1100 Newton.

Es ist wichtig, dass das von lhnen gewahlte Schuhwerk dem erforderlichen Schutz und der jeweiligen Einsatzumgebung
entspricht.

Ist der Tragekomfort unbekannt, ist es wichtig, sich mit Verkaufer und Kaufer abzusprechen, um — wenn moglich — eine
optimale Passform der Schuhe zu gewiéhrleisten. Fiir beste Pflege und Langlebigkeit sollten die Schuhe regelmaRig mit
einem empfohlenen Reinigungsmittel gereinigt werden. Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel. Bei
Feuchtigkeitseinwirkung muss das Obermaterial nach Gebrauch entsorgt werden. Bei Lagerung unter normalen
Bedingungen (Temperatur und relative Luftfeuchtigkeit) betragt das Mindesthaltbarkeitsdatum:

-2 Jahre nach der Herstellung von Schuhen mit Oberleder und Polyurethansohle.

Bei sachgemaler Pflege, Tragen in einer geeigneten Arbeitsumgebung und Lagerung in trockenen, gut belilfteten
Rdumen bieten Schuhe eine gute Haltbarkeit ohne vorzeitigen Verschlei® an Sohle, Obermaterial oder Nihten. Die
tatsachliche Nutzungsdauer hangt von der Art des Schuhs und den Umgebungsbedingungen ab, die VerschleiR,
Verschmutzung und Produktbeeintrachtigung beeinflussen kénnen.

Beschadigte Schuhe missen ersetzt werden.

Die Verpackung, die beim Verkauf bereitgestellt wird, ist so konzipiert, dass die Schuhe den Kunden im gleichen Zustand
erreichen, in dem sie versendet wurden. Schwere Gegenstadnde sollten nicht auf den Karton gelegt werden, da dies die
Verpackung und moglicherweise auch die Schuhe beschadigen kénnte.

Der Schuh ist mit einer herausnehmbaren Innensohle ausgestattet. Bitte beachten Sie, dass die Tests mit getragenem
Schuh durchgefiihrt wurden.

Hergestellt fiir

GEKO Sp. zo0.0.Sp. k.
Kietlin, Spacerowa Stralte 3
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl
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EG-KONFORMITATSERKLARUNG

GEKO Sp. z 0.0. z 0. O. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
erklart in voller Verantwortung, dass :

Sicherheitsarbeitsschuhe

Typ: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Modell: 2439
Typ: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Modell: 2839
Typ: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Modell: 2739

Erfullt die Anforderungen der Richtlinie 2016/425 des Rates vom 9. Mérz 2016 tber persénliche Schutzausristung
und harmonisierte Standards
EN ISO 20345:2011

ist identisch mit dem Exemplar, das Gegenstand des Bewertungszertifikats ist
EG-Typnr. LECFIO0378332 vom 16.12.2019
herausgegeben von ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court,
Meridian Business Park, Leicester, LE19 1WD, Vereinigtes Konigreich
Tel.: +44 (0)116 263 0330, Fax: +44 (0)116 263 0311
www.intertek.com
Benannte Stelle Nummer: 0362
Diese EG-Konformitatserklarung verliert ihre Giiltigkeit, wenn das Produkt ohne Zustimmung des Herstellers
verandert oder umgebaut wird.

Flr die Erstellung und Aufbewahrung der technischen Dokumentation sind folgende Personen verantwortlich:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa-StralRe 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 16.12.2020 Larysa Kowalczyk, M.A.

Ausstellungsort und -datum Nachname, Name der bevollmachtigten Person



TOUJOURS EN SECURITE ﬁ

Instructions d'utilisation

CHAUSSURES DE TRAVAIL DE SECURITE
FR - VERSION FRANCAISE

Type : G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Modele : 2439
Type : G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Modele : 2839
Type : G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Modele : 2739

INFORMATIONS POUR LES UTILISATEURS

Ces chaussures de sécurité sont conformes a la directive CE relative aux équipements de protection individuelle
(directive 2016/425) et répondent aux exigences de la norme européenne EN I1SO 20345:2011 et sont certifiées par ITS
Testing Services (UK) Ltd, Centre Court, Meridian Business Park, Leicester, LE1I91WD, organisme notifié n° 0362.

Les chaussures de sécurité sont fabriquées a partir de matériaux synthétiques et naturels. En termes de qualité et de
performance, elles sont conformes a la norme EN ISO 20345:2011.

Les chaussures de sécurité sont congues pour minimiser le risque de blessure pour une personne portant des chaussures
destinées a étre utilisées dans un environnement de travail s(r et ne préviennent pas complétement les blessures en cas
d'accident dépassant les limites de test de la norme EN ISO 20345:2011.

Ces chaussures protegent les orteils du porteur contre les chutes d'objets et I'écrasement lorsqu'elles sont portées dans
des environnements industriels et commerciaux ou des risques potentiels existent, offrant une protection
supplémentaire le cas échéant.

La protection contre les chocs est de 200 joules.

La résistance a la compression est de 15 000 Newtons.

La force de pénétration est de 1100 newtons.

Il est important que les chaussures que vous choisissez soient adaptées a la protection requise et a I'environnement
d'utilisation.

Si I'environnement d'utilisation est inconnu, il est essentiel de consulter le vendeur et |'acheteur afin de s'assurer, si
possible, que les chaussures conviennent a la pointure. Pour une durée de vie optimale, il est important de nettoyer
régulierement les chaussures avec un produit nettoyant recommandé. N'utilisez pas de produits agressifs. Si les
chaussures sont exposées a I'humidité, la tige doit étre jetée aprés usage. Stockées dans des conditions normales
(température et humidité relative), la date limite d'utilisation optimale est :

-2 ans apres la production de chaussures avec tige en cuir et semelle en polyuréthane.

Bien entretenues, portées dans un environnement de travail approprié et rangées dans un endroit sec et aéré, les
chaussures devraient offrir une bonne durabilité sans usure prématurée de la semelle, de la tige ou des coutures. Leur
durée de vie réelle dépend du type de chaussures et des conditions environnementales, qui peuvent induire une usure,
une contamination et une dégradation du produit.

Si les chaussures sont endommagées, elles doivent étre remplacées.

L'emballage fourni en point de vente est congu pour garantir que les chaussures soient livrées au client dans le méme
état qu'a l'expédition. Il est déconseillé de poser des objets lourds sur le carton, car cela pourrait endommager
I'emballage et potentiellement les chaussures.

La chaussure est munie d'une semelle intérieure amovible. Veuillez noter que les tests ont été effectués avec la
chaussure en place.

Fabriqué pour

GEKO Sp. zo0.0.Sp. k.
Kietlin, rue Spacerowa 3
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl



OHS

TOUJOURS EN SECURITE

C€

Les deux derniers chiffres de I'année d'application du marquage CE - 20

DECLARATION CE DE CONFORMITE

GEKO Sp. z 0.0. z 0. 0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
déclare en toute responsabilité que :

chaussures de sécurité de travail

Type : G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Modele : 2439
Type : G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Modeéle : 2839
Type : G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Modele : 2739

répond aux exigences de la directive 2016/425 du Conseil du 9 mars 2016 relative aux équipements de protection
individuelle
et normes harmonisées
EN I1SO 20345:2011

est identique a I'échantillon qui fait I'objet du certificat d'évaluation
Numéro de type CE : LECFI00378332 du 16/12/2019
émis par ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court,
Parc d'activités Meridian, Leicester, LE19 1WD, Royaume-Uni
Tél. : +44 (0)116 263 0330, Fax : +44 (0)116 263 0311
www.intertek.com
Numéro de I'organisme notifié : 0362
La présente déclaration CE de conformité devient caduque si le produit est modifié ou reconstruit sans le
consentement du fabricant.

Les personnes suivantes sont responsables de la préparation et du stockage de la documentation technique :
Larysa Kowalczyk, Kietlin, rue Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 16/12/2020 Larysa Kowalczyk, M.A.

Lieu et date d'émission Nom de famille, nom de la personne autorisée



BCErAA BE3OMACHO ﬁ

MHCTPYKUUA NO NPUMEHEHUIO

3ALLUTHAA PABOYAA ObYBb
RU - PYCCKAA BEPCUS

Tun: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Moaenb: 2439
Tun: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Mopaenb: 2839
Tun: G90543-39, G90543-40, GO90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Mopenb: 2739

WH®OPMALMA ONA NONIb3OBATE/NEN

dTa 3awmTHaA obysb cooTseTcTByeT [Aunpektnse EC o cpeacTsBax MHAMBUAYaNbHON 3awmTbl (Odupektnsa 2016/425) un
TpeboBaHMAM eBponeiickoro ctaHgapta EN I1ISO 20345:2011, a Takxke ceptuduuympoaHa ITS Testing Services (UK) Ltd,
Centre Court, Meridian Business Park, Leicester, LE1I91WD, HoTudUuMpoBaHHbI opraH Ne 0362.

CneyobyBb W3roTOB/IEHA W3 CUHTETUYECKMX W HaATypasibHbIX MaTepuanoB. o KayecTBy W 3KcnyaTalMOHHbIM
XapaKTepUCTMKam OHa cooTBeTcTByeT cTaHaapTty EN 1ISO 20345:2011.

CneuobyBb npegHasHayeHa A8  MUHMMM3AUMM  PUCKA MOJYYEHMA TPaBM 4YesloBEKOM, HocAwMm 06yBb,
npeaHasHayeHHyo A0 UCMNO/Ib30BaHUA B Ge3onacHoli paboyen cpede, U He NpeaoTBpallaeT TPaBMbl MOJIHOCTbIO B
C/y4yae HecYacCTHOro C/ly4Yas, NPEeBbIWALWEro npeaensl UcnbiTaHui no ctaHaapTy EN 1ISO 20345:2011.

O6yBb 3aWMLLaeT Masblbl HOr MO/b30BATENA OT MafaloWMX nNpegmeToB W CAABAMBAHMA MNPU HOLWEHUWU B
MPOMBILWAEHHBIX W KOMMEPYECKUX YC/NOBUAX, TA€ CYLWeCTBYIOT MOTeHUMaNbHble onacHocTk, obecneymBas
OONONHUTENbHYIO 3aLUNUTY NPU HEOHXO4MMOCTH.

MpeaycmoTpeHHas 3almTa oT yaapos coctasaset 200 grroynei.

ObecneuymBaemas 3alumMTa OT CKaTua coctasnaeT 15 000 HbioToHOB.

Mpo4yHoCTb Ha NpoHMKHOBeHMe cocTasasaeT 1100 HbIOTOHOB.

BarkHo, uTO6bI BbIBPaHHas Bamn 0byBb COOTBETCTBOBANA TpebyemMoi 3alimTe U cpene UCMNOIb30BaHMS.

Ecnv ycnoBus HOLIEHUA HEW3BECTHbI, KpalHe BaHO MPOKOHCY/IbTUPOBATLCA C NPOAABLOM WM MOKynaTenem, ytobbl
ybeaunTbcs, 4To 06yBb NpPaBUALHO MOAOrHaHa, €C/M 3TO BO3MOXHO. [Ons obecneyeHUs Hauaydllero yxoga W
M3HOCOCTOMKOCTM Ba*KHO pPEerynsipHO 4YUCTUTb O0OYBb PEKOMEHAYEMbIM YUCTALWMM CPpeacTBOM. He wucnonbayite
arpeccuBHble uucTAwMe cpeactsa. Ecnm obyBb noasepranacb BO3AEWCTBMIO Bnaru, maTepuan Bepxa cnegyet
YHUUTOXUTb MOC/e WUCNOoNb30BaHUA. [pU XpaHEHUM B HOPMAsbHbIX YC/NOBUAX (TemnepaTypa U OTHOCUTE/NbHas
B/1A*KHOCTb) CPOK roAHOCTM 06YBU COCTaBAAET:

-2 rofa nocsie U3rotoBaeHNA 06yBM C BEPXOM M3 KOXKM U NOAOLIBOM U3 NOIMypeTaHa.

Mpu NpaBUALHOM yX04e, HOLWEHNU B NOAXOAALLNX YCIOBUAX U XPAHEHUU B CYXMX, NPOBETPUBAEMbIX MOMeELLEHMAX 06YBb
OO/MKHA NPOCAYXKUTb [0Aro 6e3 npeaeBpeMeHHOro M3HOCa NOAOLIBbI, BEPXHEW W HUXKHEN uyacTelt 06yBuU.
PaKTUYECKUI CPOK CyKObl 0OYBM 3aBUCUT OT TUNa 0OYBU M YCI0BUI OKpYKatowen cpenpbl, KOTOPble MOTYT BAUATL Ha
W3HOC, 3arpsAi3HeHNE M yXyALeHne KavyecTsa usgenms.

Ecnu 0byBb NoBpexaeHa, ee HEOH6XOAMMO 3aMEHUTb.

YnaKoBKa, npeaocTaB/isemas B TOYKe MpoAarku, paspaboTaHa TakMum obpasom, uyTobbl 06yBb Obla AOCTaB/eHa
MOKyNaTesto B TOM }Ke COCTOSIHUK, B KOTOpPOM bblnia Npu oTnpasKke. He cneayeT KNacTb Ha KOPOOKY TAXKENble NpeaMeTbl,
TaK KaK 3TO MOXKET NoBpeauTb YNAaKOBKY U, KaK cieactsme, obyBb.

O6yBb OCHallleHa CbEMHOI cTenbKol. ObpaTnTe BHUMaAHKNE, YTO TECTUPOBAHME NPOBOANIOCH C HAaAeTol 06yBbIO.

M3rotoBneHo gna

GEKO Sp. zo0. 0. Sp. k.
KetnuH, ynnua Cneiiceposa, 3
97-500 Pagomcko
geko@geko.pl

www.geko.pl
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BCErAA BE3ONACHO

C€

MocnegHue ase uMdpbl roga HaHeceHUs mapkuposku CE - 20

OEKNTAPALUUNA COOTBETCTBUA EC

FEKO CIN. 3 0. 0. C. K. KutauH, yn. Cnenceposa 3, 97-500 Pagomcko
3aABAAET CO BCeil OTBETCTBEHHOCTbIO, UTO :

3awmTHana paboyana obysb

Tun: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, GO90508-44, G90508-45, G90508-46, Mogenb: 2439
Tun: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Mopgenb: 2839
Tun: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, GO90543-44, G90543-45, G90543-46, Mopenb: 2739

cooTseTcTByeT TpeboBaHunam [unpekTtusbl Coseta 2016/425 ot 9 mapTta 2016 roga o cpeacTBax MHAMBMAYAIbHOM
3aWUTbI
N rapMOHM3MPOBaHHbIE CTAaHAAPTbI
EN ISO 20345:2011

NaeHTUYeH obpasLy, KOTopbI ABAAETCA NpegMeTOM cepTUOMKaTA OLEHKM
Tun EC Ne LECFI00378332 ot 16.12.2019
BblaaHHbIN ITS Testing Services (UK) Ltd, LleHTpanbHbIN cya,
BusHec-napk «MepuanaHn», flectep, LE19 1WD, BennkobputaHus
Ten.: +44 (0)116 263 0330, Pakc: +44 (0)116 263 0311
www.intertek.com
Homep ynonHomoueHHoro opraHa: 0362
Hactosawas [leknapauma o cooteeTcTBum EC cTaHOBUTCA HEAEACTBUTENIbHON, €C/IN U3Aene N3MEHEHO NAn
nepepabotaHo 6e3 cornacua NnponsBoanUTeNA.

OTBETCTBEHHbIMM 3@ NOATOTOBKY M XPaHEHME TEXHUYECKOW AOKYMEHTALMUM SABAAIOTCA Ceaytowme anua:
Napuca KoBanbuuk, KetamH, ynmua Cneiiceposa 3, 97-500 Pagomcko.

KumnuH, 16/12/2020 Napuca KoBanbumnK, MarncTp UCKyccTs

MecTo 1 AaTa Bblgaum damunma, UMa ynoaHOMOYEHHOTO LA
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3ABX AU BE3MNEYHO

IHCTPYKLiA i3 3acTOCYBaHHA

3AXUCHE POBOYE B3YTTA
UA - YKPATHCbKA BEPCIA

Tun: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Mopaenb: 2439
Tun: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Mopaenb: 2839
Tun: G90543-39, G90543-40, GO90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Mopenb: 2739

IHOOPMALIA ANA KOPUCTYBAYIB

Le 3axucHe B3yTTA Bianosigae Aupektusi €C woao 3acobis iHAMBIAyanbHoro 3axucty (Oupektusa 2016/425) Ta
BMMOram esponericbkoro ctaHgapty EN ISO 20345:2011, a Takox cepTudikosaHe ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre
Court, Meridian Business Park, Leicester, LE1I91WD, ynoBHoBa»keHui1 opraH Ne 0362.

3axucHe B3YyTTA BUIOTOB/AETbLCA 3 CUMHTETUYHMX Ta HATypasibHMX MaTepianie. 3a AKICTIO Ta eKcnayaTauiiHUMu
XapaKTepuUCTUKamun BOHO Bignosigae ctaHaapty EN ISO 20345:2011.

3axucHe B3yTTA po3pobsieHe Ana MiHimi3auii puM3MKYy TpaBMyBaHHA 0cobM, sika HOCUTb B3YyTTA, MPU3HaYeHe A4A
BUKOPUCTaAHHA B be3neyHomy poboyomy cepenoBuLli, i He NMOBHICTIO 3anobirae TpaBMam y pasi HellacHOro BUNaAaKy,
AKUIN NepeBuLLYE MeXXi BUNpobyBaHb, BCTaHOBAEHI cTaHaapTom EN 1SO 20345:2011.

B3yTTA 3axMLLa€e Nasbli Hir KOPUCTYBaYa BiA NaZatounx NpeameTiB Ta 3alleMJIEHHA Mif, Yac HOCIHHA B MPOMUC/IOBUX Ta
KOMEPLINHUX cepeaoBumLLax, Ae iCHYOTb NOTEHLiNHI Hebe3neku, 3abe3neyyoumn 404aTKOBUIM 3aXUCT, A€ Le AOPEYHO.
3abe3neyeHunit 3axuUCT Big yaapis ctaHoBuUTb 200 axkoynis.

3abe3neyeHunin 3aXUCT Bifg, CTUCHEHHA cTaHoBUTL 15 000 HbloToHiB.

Mpo6urBHa cuna cTaHoBUTb 1100 HbIOTOHIB.

Barknmeo, Wwob6 obpaHe Bamu B3yTTA BiAMNOBIAA/10 HEODXiAHOMY 3aXUCTY Ta CEpenOBULLY BUKOPUCTAHHS.

AKLLO YMOBM HOCIHHA HEBiAOMIi, Ba)K/IMBO MPOKOHCY/NbTYBAaTMCA 3 MpodaBUeM i MoKynuem, wob nepekoHaTucs, WO
B3yTTA MNpaBW/IbHO MigibpaHe, AKWO Ue MOXAMBO. [na 3abesneyeHHA HaMKpaLWoOro Aornsgy Ta 3HOCY BarkK/IMBO
pPerynapHo 4YMCTUTU B3YTTA PEKOMEHAO0BaHMM 3acobom AnA uulleHHs. He BUKOpPUCTOBYMTE arpecuBHi 3acobu ans
UYMLEHHA. AKLWO B3yTTA NiAOAETbCA BMNAMBY BOJIOTM, BEPXHiA maTepian ciif 3HUWMUTM Nicna BUKOPUCTAHHA. 33 yMOBU
36epiraHHA 32 HOpMaabHUX YMOB (TemnepaTypa Ta BigHOCHa BO/IOriCTb) TEPMiH NPMUAATHOCTI B3yTTA CTaHOBUTb:

-2 pOKM nicna BUPOBHMLTBA B3YTTA 3 BEPXOM 3i LIKipKU Ta NiAOLWBOO 3 NONIypeTaHy.

3a YMOBW HaNeXHOro A0rnsAay Ta HOCIHHA B3YyTTA Yy HanexXHoMy pobouyomy cepefioBMLLi, a TaKoXK 36epiraHHA y Cyxux,
NPOBITPOBAHUX NPUMILLEHHSX, BOHO MOBUHHO 3abe3nevyBaTn gobpy MiLHicTb 6e3 nepeayacHOro 3HoCy NigoLLIBY, BepXy
YN HUKHBOT WBIB. PAKTUUHUI TepPMiH CNY*KOW B3YTTA 3a/1eXUTb Big TUMNY B3yTTA Ta YMOB HaBKOJ/IMLLHLOTO CEPEAOBMILA,
AKi MOXYTb BNAKMBATK Ha 3HOC, 3abpyAHEHHS Ta NcyBaHHA BUPOOY.

AKLLO B3YTTA NOLKOAXKEHE, MOro HeObXiAHO 3aMiHUTH.

YNaKoBKa, WO HAaJa€ETbCA B MicLi Npoaay, NpM3HayeHa 4nda Toro, wob B3yTTa 6yno fOCTaBNEHO MOKYMLEBI B TOMY XK
CTaHi, B AKOMY BOHO 6y/i0 BignpasneHe. He ciif KnacTy BakKi NpeamMeT Ha KOPOOKY, OCKINIbKU Lie MOKe MOLKOAUTH
YNaKoOBKY Ta NOTEHLiNHO NOLWKOAUTH B3YTTS.

B3yTTA OCHalLleHe 3HIMHOIO YCTiNIKOID. 3BEPHITb YBary, WO TeCTYBaHHA NPOBOANNOCA 3 OAATHEHUM B3YyTTAM.

BurotosneHo ana

GEKO Sp. zo0. 0. Sp. k.
KeTniH, Bynnuya Cnauyeposa, 3
97-500 PapgomcbKko
geko@geko.pl

www.geko.pl
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3ABX AU BE3MEYHO

C€

OcTaHHi aBi undpwm poKy 3actocyBaHHA MapKyBaHHA CE - 20

AEKNTAPALIA BIANOBIAHOCTI €C

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. k. KitniH, Byn. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
3aABJ/IAE€ 3 NOBHOIO BiANOBIAANbHICTIO, WO :

3axucHe poboue B3yTTA

Tun: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, GO90508-44, G90508-45, G90508-46, Mogenb: 2439
Tun: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Mopgenb: 2839
Tun: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, GO90543-44, G90543-45, G90543-46, Mopenb: 2739

Bignosigae sumoram [upektusm Pagmn 2016/425 Big 9 6epesHa 2016 poky o0 3acobis iHAMBIAYaNbHOIO
3axmcTy
Ta rapMOHI30BaHi CTaHAAPTH
EN I1SO 20345:2011

iAEHTUYHWUI 3pasKy, WO € NpegMeToM cepTudikaTa OLiHKM
Homep tvny €C LECFI00378332 Big 16.12.2019
BuaaHo ITS Testing Services (UK) Ltd, LleHTp-Kopr,
MepwugiaH bisHec-napk, Jlectep, LE19 1WD, Bennka bputaHia
Ten.: +44 (0)116 263 0330, Pakc: +44 (0)116 263 0311
www.intertek.com
Homep ynosHoBarkeHoro opraHy: 0362
Usa deknapauia npo BignoBigHicTb BMMoram €EC BTpaya€e YMHHICTb, AKLWO BMPib 3MiHEHO abo nepebyaoBaHo 6e3
3rogm BUPOOHMKA.

3a niaroToBKy Ta 36epiraHHA TEXHIYHOI A OKYMEHTaLLT BiANoBiAa0Tb Taki 0cobu:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa Street 3, 97-500 Radomsko.

Kimanin, 16/12/2020 Napuca KoBanbuuK, marictp

Micue Ta gata Bugadi MpisBuLe, im'a ynoBHOBaXKeHOT ocobu
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Naudojimo instrukcijos

SAUGUS DARBO BATAI
LT - LIETUVISKA VERSIA

Tipas: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Modelis: 2439
Tipas: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Modelis: 2839
Tipas: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Modelis: 2739

INFORMACIJA NAUDOTOJAMS

Si apsauginé avalyné atitinka ES asmeniniy apsaugos priemoniy direktyva (Direktyva 2016/425) ir Europos standarto EN
ISO 20345:2011 reikalavimus. Ji yra sertifikuota ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court, Meridian Business Park,
Leicester, LE191WD, notifikuotosios jstaigos Nr. 0362.

Apsauginé avalyné pagaminta is sintetiniy ir natdraliy medziagy. Kokybés ir eksploataciniy savybiy pozidriu ji atitinka EN
ISO 20345:2011 standarta.

Apsauginé avalyné skirta sumaZinti suzalojimo rizikg asmeniui, avin¢ian¢iam avalyne, skirta naudoti kartu su saugia
darbo aplinka, ir visiSkai neapsaugo nuo suzalojimy nelaimingo atsitikimo, virSijancio EN ISO 20345:2011 bandymo ribas,
atveju.

Avalyné apsaugo avinciojo pirstus nuo krintanciy daikty ir sutraiskymo, kai ji avima pramoninéje ir komercinéje
aplinkoje, kur yra potencialiy pavojy, ir prireikus suteikia papildoma apsauga.

Apsauga nuo smugiy yra 200 dzauliy.

Numatyta suspaudimo apsauga yra 15 000 niutony.

Jsiskverbimo stipris yra 1100 niutony.

Svarbu, kad jusy pasirinkta avalyné atitikty reikiama apsauga ir naudojimo aplinka.

Jei avéjimo aplinka neZzinoma, labai svarbu pasikonsultuoti su pardaveéju ir pirkéju, kad, jei jmanoma, baty uztikrintas
tinkamas avalynés prigludimas. Siekiant uZtikrinti geriausia jmanoma priezilrg ir dévéjimasi, svarbu reguliariai valyti
avalyne rekomenduojama valymo priemone. Nenaudokite stipriy valymo priemoniy. Jei avalyné yra veikiama drégmes,
virSutine medZiagg po naudojimo reikia sunaikinti. Laikant normaliomis sglygomis (temperatiroje ir santykinéje
drégmeéje), avalynés galiojimo laikas yra:

-2 metai po avalynés su virSutine oda ir poliuretano padu pagaminimo.

Tinkamai prizitrima, dévima tinkamoje darbo aplinkoje ir laikoma sausose, védinamose patalpose, avalyné turéty bati
patvari, be per ankstyvo pado, virSutinés ar apatinés sidliy susidévéjimo. Tikrasis avalynés tarnavimo laikas priklauso nuo
avalynés tipo ir aplinkos sglygy, kurios gali turéti jtakos nusidévéjimui, uzterstumui ir gaminio gedimui.

Jei avalyné paZeista, jg reikia pakeisti.

Pardavimo vietoje pateikta pakuoté skirta uztikrinti, kad avalyné klientui baty pristatyta tokios pacios buklés, kokios
buvo iSsiuntimo metu. Ant déZés negalima déti sunkiy daikty, nes tai gali paZeisti pakuote ir potencialiai sugadinti
avalyne.

Avalyné turi iSimamg vidpadj. Atkreipkite démesj, kad bandymai buvo atlikti su batu.

Pagaminta

GEKO Sp. zo. 0. Sp. k.
Kietlin, Spacerowa gatvé 3
97-500 Radomskas
geko@geko.pl
www.geko.pl
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VISADA SAUGU

C€

Paskutiniai du CE Zenklo taikymo mety skaitmenys — 20

EB ATITIKTIES DEKLARACUA

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
su visa atsakomybe pareiskia, kad :

Apsauginiai darbo batai

Tipas: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Modelis: 2439
Tipas: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Modelis: 2839
Tipas: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Modelis: 2739

Atitinka 2016 m. kovo 9 d. Tarybos direktyvos 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemoniy reikalavimus
ir darniuosius standartus
EN I1SO 20345:2011

yra identiSkas pavyzdiui, kuris yra vertinimo sertifikato objektas
EB tipo nr. LECFI00378332, 2019-12-16
iSdavé ,ITS Testing Services (UK) Ltd“, Centrinis teismas,
Meridian verslo parkas, Lesteris, LE19 1WD, Jungtiné Karalysté
Tel.: +44 (0)116 263 0330, Faksas: +44 (0)116 263 0311
www.intertek.com
Notifikuotosios jstaigos numeris: 0362
Si EB atitikties deklaracija netenka galios, jei gaminys yra pakei¢iamas arba perkonstruojamas be gamintojo
sutikimo.

Uz techninés dokumentacijos parengimg ir saugojima atsakingi Sie asmenys:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa gatvé 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 2020-12-16 Larysa Kowalczyk, M.A.

ISdavimo vieta ir data Jgalioto asmens pavardé, vardas



VIENMER DROSIBA
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LietoSanas instrukcija

DROSIBAS DARBA APAVI
LV - LATVIESU VERSIA

Tips: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Modelis: 2439
Tips: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Modelis: 2839
Tips: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Modelis: 2739

INFORMACUA LIETOTAJIEM

Sie drogibas apavi atbilst ES individualo aizsardzibas lidzek|u direktivai (Direktiva 2016/425) un Eiropas standarta EN 1SO
20345:2011 prasibam, un tos ir sertificéjusi ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court, Meridian Business Park,
Leicester, LE191WD, pazinota iestade Nr. 0362.

Drosibas apavi ir izgatavoti no sintétiskiem un dabigiem materialiem. Kvalitates un veiktspéjas zina tie atbilst standartam
EN ISO 20345:2011.

Drosibas apavi ir paredzéti, lai samazinatu traumu risku personai, kas valka apavus, kas paredzéti lietoSanai saistiba ar
drosSu darba vidi, un tie pilntba neaizsarga no traumam negadijuma gadijuma, kas parsniedz EN ISO 20345:2011 testa
robezas.

Apavi aizsarga valkataja pirkstus no kritoSiem priekSmetiem un saspiesanas, tos valkajot ripnieciska un komerciala vide,
kur pastav potenciali apdraudéjumi, nodrosinot papildu aizsardzibu attieciga gadijuma.

Nodrosinata trieciena aizsardziba ir 200 dzouli.

NodrosSinata saspieSanas aizsardziba ir 15 000 natonu.

lek|Gsanas spéks ir 1100 natoni.

Ir svarigi, lai izvélétie apavi bltu pieméroti nepiecieSamajai aizsardzibai un lietoSanas videi.

Ja valkasanas vide nav zinama, ir svarigi konsultéties ar pardevéju un pircéju, lai parliecinatos, ka apavi ir atbilstosi
piegulosi, ja iespéjams. Lai nodrosSinatu vislabako iespéjamo kopSanu un nodilumu, ir svarigi regulari tirit apavus ar
ieteicamo tirisanas lidzekli. Nelietojiet asus tiriSanas lidzek|us. Ja apavi ir paklauti mitrumam, virséjais materials péc
lietoSanas ir jaiznicina. Uzglabajot normalos apstakjos (temperatilira un relativaja mitruma), apavu deriguma termins ir:
-2 gadus péc apavu ar adas virsmu un poliuretana zoli raZzoSanas.

Ja apavi tiek pienacigi kopti un valkati atbilstoSa darba vidé un uzglabati sausas, védinamas telpas, tiem vajadzétu bat
apavu veida un vides apstakliem, kas var ietekmét nodilumu, piesarnojumu un produkta degradaciju.

Ja apavi ir bojati, tie ir janomaina.

Tirdzniecibas vieta nodrosSinatais iepakojums ir paredzéts, lai nodrosSinatu, ka apavi klientam tiek piegadati tada pasa
stavoklt, kada tie tika nosatiti. Uz kastes nedrikst novietot smagus priekSmetus, jo tas var sabojat iepakojumu un
potenciali sabojat apavus.

Apavi ir aprikoti ar iznemamu zoltti. Lidzu, nemiet véra, ka testésana tika veikta ar apaviem sava vieta.

Razots prieks

GEKO Sp. zo.0.Sp. k.
Kietlin, Spacerowa iela 3
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl
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VIENMER DROSIBA

C€

CE markéjuma piemérosanas gada pédgéjie divi cipari - 20

EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. k. Kitlina, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
ar pilnu atbildibu pazino, ka :

Drosibas darba apavi

Tips: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Modelis: 2439
Tips: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Modelis: 2839
Tips: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Modelis: 2739

atbilst Padomes 2016. gada 9. marta direktivas 2016/425 par individualajiem aizsardzibas lidzekliem prasibam
un saskanotie standarti
EN I1SO 20345:2011

ir identisks paraugam, uz kuru attiecas novértésanas sertifikats
EK tipa nr. LECFI00378332, 16.12.2019.
izdevusi ITS Testing Services (UK) Ltd, Centra tiesa,
Meridian Business Park, Leicester, LE19 1WD, Apvienota Karaliste
Talr.: +44 (0)116 263 0330, fakss: +44 (0)116 263 0311
www.intertek.com
Pilnvarotas iestades numurs: 0362
ST EK atbilstibas deklaracija zaudé spéku, ja produkts tiek mainits vai parbivéts bez razotaja piekrisanas.

Par tehniskas dokumentacijas sagatavoSanu un glabasanu ir atbildigas $adas personas:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa Street 3, 97-500 Radomsko.

Kitlina, 2020. gada 16. decembris Larisa Kovalcika, M.A.

Izdosanas vieta un datums Pilnvarotas personas uzvards, vards
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Navod k pouziti

BEZPECNOSTNi PRACOVNI OBUV
CZ - CESKA VERZE

Typ: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Model: 2439
Typ: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Model: 2839
Typ: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Model: 2739

INFORMACE PRO UZIVATELE

Tato bezpecénostni obuv je v souladu se smérnici ES o osobnich ochrannych prostfedcich (smérnice 2016/425) a spliiuje
pozadavky evropské normy EN ISO 20345:2011 a je certifikovana spolecnosti ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court,
Meridian Business Park, Leicester, LE191WD, notifikovana osoba ¢. 0362.

Bezpecnostni obuv je vyrobena ze syntetickych a pfirodnich materialG. Z hlediska kvality a vykonu splfiuje normu EN ISO
20345:2011.

Bezpecnostni obuv je navriena tak, aby minimalizovala riziko zranéni osoby nosici obuv urcenou k pouziti v bezpec¢ném
pracovnim prostfedi, a nezabranuje zcela zranéni v pfipadé nehody, ktera prekracuje zkusebni limity normy EN ISO
20345:2011.

Obuv chrani prsty nositele pred padajicimi predméty a rozdrcenim pti noseni v primyslovém a komerc¢nim prostredi,
kde existuje potencialni nebezpedi, a v pripadé potieby poskytuje dodate¢nou ochranu.

Poskytovana ochrana proti narazu je 200 jould.

Poskytovana kompresni ochrana je 15 000 Newton.

Prirazna sila je 1100 newtond.

Je dlilezité, aby obuv, kterou si vyberete, byla vhodna pro poZzadovanou ochranu a prostfedi, v némZ ji budete pouZivat.
Pokud neni zndmo prostfedi noseni, je nezbytné konzultovat s proddvajicim a kupujicim, aby se zajistilo, Ze obuv je
pokud mozno vhodné nasazend. Pro zajisténi co nejlepsi péce a opotiebeni je dllezité obuv pravidelné Cdistit
doporucenym Cisticim prostiedkem. NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky. Pokud je obuv vystavena vlhkosti, mél by
byt svrchni materiadl po poutZiti znicen. Pti skladovani za normalnich podminek (teplota a relativni vlihkost) je datum
minimalni trvanlivosti obuvi:

-2 roky po vyrobé obuvi se svrskem z kliZe a polyuretanovou podrazkou.

Pokud je obuv radné oSetfovana, noSena ve vhodném pracovnim prostiedi a skladovana v suchych a vétranych
prostorach, méla by poskytovat dobrou odolnost bez predcasného opotrebeni podrazky, svrsku nebo spodniho Svu.
Skutecna Zivotnost obuvi zavisi na typu obuvi a podminkach prostredi, které mohou ovlivnit opotfebeni, kontaminaci a
degradaci vyrobku.

Pokud se obuv poskodi, musi se vyménit.

Obal dodany v misté prodeje je navrien tak, aby zajistil, Ze obuv bude zdkaznikovi dorucena ve stejném stavu, v jakém
byla odeslana. Na krabici by se nemély umistovat tézké predméty, protoze by mohly poskodit obal a potencialné i obuv.
Obuv je vybavena vyjimatelnou stélkou. Upozoriiujeme, Ze testovani bylo provedeno s nasazenou botou.

Vyrobeno pro

GEKO Sp. zo. 0. Sp. k.
Kietlin, Spacerowa ulice 3
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl
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OHS

VZDY BEZPECNE

C€

Posledni dvé Cislice roku poufZiti oznaceni CE - 20

PROHLASENI O SHODE ES

GEKO Sp. z 0. O. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
s plnou odpovédnosti prohlasuje, ze :

Bezpecnostni pracovni obuv

Typ: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Model: 2439
Typ: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Model: 2839
Typ: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Model: 2739

splriuje pozadavky smérnice Rady 2016/425 ze dne 9. bfezna 2016 o osobnich ochrannych prostfedcich
a harmonizované normy
CSN EN 1SO 20345:2011

je identicky se vzorkem, ktery je predmétem osvédceni o posouzeni
Cislo typu ES LECFI00378332 ze dne 16. 12. 2019
vydané spolecnosti ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court,
Meridian Business Park, Leicester, LE19 1WD, Spojené kralovstvi
Tel.: +44 (0)116 263 0330, Fax: +44 (0)116 263 0311
www.intertek.com
Cislo ozndmeného subjektu: 0362
Toto prohldseni o shodé ES pozbyva platnosti, pokud je vyrobek zménén nebo prestavén bez souhlasu vyrobce.

Za pfipravu a uchovavani technické dokumentace odpovidaji nasledujici osoby:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa Street 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 16. 12. 2020 Larysa Kowalczykovda, M.A.

Misto a datum vydani PFijmeni, jméno opravnéné osoby
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Navod na pouzitie

BEZPECNOSTNA PRACOVNA OBUV
SK - SLOVENSKA VERZIA

Typ: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Model: 2439
Typ: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Model: 2839
Typ: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Model: 2739

INFORMACIE PRE POUZIVATELOV

Tato bezpeénostna obuv je v stlade so smernicou ES o osobnych ochrannych prostriedkoch (smernica 2016/425) a spiiia
poziadavky eurdpskej normy EN ISO 20345:2011 a je certifikovana spolo¢nostou ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre
Court, Meridian Business Park, Leicester, LE191WD, notifikovana osoba ¢. 0362.

Bezpe&nostnd obuv je vyrobena zo syntetickych a prirodnych materilov. Z hladiska kvality a vykonu spifia normu EN 1SO
20345:2011.

Bezpecnostnd obuv je navrhnuta tak, aby minimalizovala riziko zranenia osoby nosenej v obuvi uréenej na poutzitie v
spojeni s bezpeénym pracovnym prostredim, a nezabranuje Uplne zraneniu v pripade nehody, ktora prekraduje
testovacie limity normy EN I1SO 20345:2011.

Obuv chrani prsty nositela pred padajucimi predmetmi a pomliazdenim pri noseni v priemyselnom a komerénom
prostredi, kde existuje potencidlne nebezpecenstvo, a v pripade potreby poskytuje dodato¢nu ochranu.

Poskytovana ochrana proti narazu je 200 joulov.

Poskytovand kompresna ochrana je 15 000 Newtonov.

Penetracna sila je 1100 newtonov.

Je dolezité, aby obuv, ktoru si vyberiete, bola vhodna pre poZadovanu ochranu a prostredie pouZivania.

Ak nie je zndme prostredie nosenia, je nevyhnutné poradit sa s predajcom a kupujlicim, aby ste sa uistili, Ze obuv je
podla moznosti vhodne nasadena. Pre zabezpecenie ¢o najlepsSej starostlivosti a nosenia je délezité obuv pravidelne
Cistit odporucanym Cistiacim prostriedkom. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky. Ak je obuv vystavena vihkosti,
vrchny materidl by sa mal po poufZiti zni¢it. Pri skladovani za normalnych podmienok (teplota a relativna vihkost) je
datum minimalnej trvanlivosti obuvi:

-2 roky po vyrobe obuvi so zvrskom z koZe a polyuretanovou podrazkou.

Ak sa o obuv spravne stara, nosi ju vo vhodnom pracovnom prostredi a skladuje sa v suchych a vetranych priestoroch,
mala by poskytovat dobru odolnost bez predéasného opotrebovania podrazky, zvrsku alebo spodného Svu. Skutoc¢na
Zivotnost obuvi zavisi od typu obuvi a podmienok prostredia, ktoré mozu ovplyvnit opotrebovanie, kontaminaciu a
degradaciu vyrobku.

Ak sa obuv poskodi, musi sa vymenit.

Obal poskytnuty v mieste predaja je navrhnuty tak, aby sa zabezpecilo, Ze obuv bude zakaznikovi doru¢end v rovnakom
stave, v akom bola odosland. Na krabicu by sa nemali klast tazké predmety, pretoze by to mohlo poskodit obal a
potencialne poskodit obuv.

Obuv je vybavena vyberatelnou stielkou. Upozoriiujeme, Ze testovanie bolo vykonané s nasadenou topankou.

Vyrobené pre

GEKO Sp. zo. 0. Sp. k.
Kietlin, Spacerowa ulica 3
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl
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OHS

VZDY BEZPECNE

C€

Posledné dve Cislice roku pouZitia oznacenia CE - 20

VYHLASENIE O ZHODE ES

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
s plnou zodpovednostou vyhlasuje, Ze :

Bezpecnostna pracovna obuv

Typ: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Model: 2439
Typ: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Model: 2839
Typ: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Model: 2739

spifia poZiadavky smernice Rady 2016/425 z 9. marca 2016 o osobnych ochrannych prostriedkoch
a harmonizované normy
EN 1SO 20345:2011

je identicky so vzorkou, ktora je predmetom certifikatu o posudeni
Cislo typu ES LECFI00378332 zo dfia 16. 12. 2019
vydané spolo¢nostou ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court,
Meridian Business Park, Leicester, LE19 1WD, Spojené kralovstvo
Tel.: +44 (0)116 263 0330, Fax: +44 (0)116 263 0311
www.intertek.com
Cislo notifikovanej osoby: 0362
Toto vyhlasenie o zhode ES straca platnost, ak je vyrobok zmeneny alebo prestavany bez sthlasu vyrobcu.

Za pripravu a uchovavanie technickej dokumentacie su zodpovedné tieto osoby:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa Street 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 16. 12. 2020 Larysa Kowalczykovda, M.A.

Miesto a datum vydania Priezvisko, meno opravnenej osoby



MINDIG BIZTONSAGOS

e ATD%el OHS &

Hasznalati utasitas

BIZTONSAGI MUNKA CIPOK
HU - MAGYAR VALTOZAT

Tipus: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Modell: 2439
Tipus: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Modell: 2839
Tipus: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Modell: 2739

FELHASZNALOI INFORMACIOK

Ez a biztonsagi labbeli megfelel az EK személyi védéfelszerelésekrdl sz616 irdnyelvének (2016/425 irdnyelv), és teljesiti az
EN ISO 20345:2011 eurdpai szabvany kovetelményeit, valamint az ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court, Meridian
Business Park, Leicester, LE1I91WD, 0362. szamu bejelentett szervezet altal tanusitott.

A biztonsdgi labbelik szintetikus és természetes anyagokbdl késziilnek. MinGség és teljesitmény tekintetében
megfelelnek az EN I1SO 20345:2011 szabvanynak.

A biztonsagi labbeli célja, hogy minimalizalja a sériilés kockdzatat a biztonsagos munkakdrnyezetben valé haszndlatra
szant ldbbelit visel6 személynél, és nem akaddlyozza meg teljesen a sériiléseket az EN ISO 20345:2011 szabvany
vizsgdlati hatarértékeit meghaladd baleset esetén.

A labbeli megvédi visel6jének labujjait a leess targyaktdl és az 6sszenyomdddasoktdl ipari és kereskedelmi kérnyezetben,
ahol potencialis veszélyek alinak fenn, és adott esetben tovabbi védelmet nyujt.

A biztositott Gtésvédelem 200 joule.

A biztositott kompressziévédelem 15 000 Newton.

A behatolasi er6 1100 newton.

Fontos, hogy a valasztott labbeli megfeleljen a sziikséges védelemnek és a hasznalati kornyezetnek.

Ha a viselési kornyezet ismeretlen, elengedhetetlen az eladdval és a vevével valé konzultacid, hogy lehet6ség szerint
megfelel6 legyen a labbeli. A lehets legjobb apolds és viselet biztositasa érdekében fontos a labbeli rendszeres tisztitasa
az ajanlott tisztitdszerrel. Ne hasznaljon ers tisztitdszereket. Ha a labbeli nedvességnek van kitéve, a fels6rész anyagat
hasznalat utdan meg kell semmisiteni. Normal koérilmények kozott (hémérséklet és relativ paratartalom) tarolva a labbeli
min&ségmegGbrzési ideje:

-2 évvel a fels6részi bér és poliuretdn talpu labbelik gyartasa utan.

MegfelelS dpolas és viselet esetén, megfelel6 munkakérnyezetben, szaraz, szell6z6 helyen tarolva, a labbeli tartésnak
kell lennie a talp, a felsé vagy az alsé varras id6 el6tti elhasznalddasa nélkil. A labbeli tényleges élettartama a labbeli
tipusatol és a kornyezeti feltételektdl figg, amelyek befolydsolhatjak a kopast, a szennyez&dést és a termék romlasat.

Ha a labbeli megsériil, azt ki kell cserélni.

Az értékesitési ponton biztositott csomagolds célja, hogy a labbeli ugyanolyan allapotban keriljon a vasarléhoz, mint
ahogyan feladtak. Nehéz targyakat nem szabad a dobozra helyezni, mert ez kdrosithatja a csomagolast és potencidlisan
karosithatja a labbelit.

A labbeli kivehetd talpbetéttel van felszerelve. Felhivjuk figyelmét, hogy a tesztelést a cips viselésével végezték.

Gyartva:

GEKO Sp. zo. 0. Sp. k.
Kietlin, Spacerowa utca 3.
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl
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OHS

MINDIG BIZTONSAGOS

C€

A CE-jelolés alkalmazasi évének utolsé két szamjegye - 20

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
teljes felelosséggel kijelenti, hogy :

Biztonsagi munkacipék

Tipus: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Modell: 2439
Tipus: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Modell: 2839
Tipus: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Modell: 2739

megfelel a Tandcs 2016/425/EK irdnyelvének (2016. marcius 9.) a személyi védGeszkdzokrél
és harmonizalt szabvanyok
EN I1SO 20345:2011

megegyezik az értékelési tanusitvany targyat képezé mintaval
EK tipusszam: LECFI00378332, 2019.12.16.

kiadta az ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court,
Meridian Uzleti Park, Leicester, LE19 1WD, Egyesiilt Kiralysag

Tel.: +44 (0)116 263 0330, Fax: +44 (0)116 263 0311

www.intertek.com
Bejelentett szervezet szama: 0362
Ez az EK-megfelel6ségi nyilatkozat érvényét veszti, ha a terméket a gyartd beleegyezése nélkil megvaltoztatjak
vagy atépitik.

A mUszaki dokumentacio elkészitéséért és tarolasaért a kovetkezd személyek felelGsek:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa Street 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 2020.12.16. Larysa Kowalczyk, M.A.

Kidllitas helye és datuma Meghatalmazott személy vezetékneve, neve
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INTOTDEAUNA iN SIGURANTA ﬂ:

Instructiuni de utilizare

TNCALTAMINTE DE LUCRU DE PROTECTIE
RO - VERSIUNEA ROMANA

Tip: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Model: 2439
Tip: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Model: 2839
Tip: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Model: 2739

INFORMATII PENTRU UTILIZATORI

Aceasta incdltdminte de protectie respecta Directiva CE privind echipamentele individuale de protectie (Directiva
2016/425) si indeplineste cerintele standardului european EN ISO 20345:2011 si este certificata de ITS Testing Services
(UK) Ltd, Centre Court, Meridian Business Park, Leicester, LE191WD, Organism notificat nr. 0362.

Tnciltdmintea de sigurant3 este fabricatd din materiale sintetice si naturale. in ceea ce priveste calitatea si performanta,
aceasta respecta standardul EN I1SO 20345:2011.

Tnciltdmintea de sigurantd este conceputd pentru a reduce la minimum riscul de vatdmare corporald a unei persoane
care poarta incaltaminte destinata utilizarii intr-un mediu de lucru sigur si nu previne complet vatamarea corporala in
cazul unui accident care depaseste limitele de testare ale standardului EN 1SO 20345:2011.

Inciltdmintea protejeaza degetele de la picioare ale purtitorului de obiecte care cad si de strivire atunci cand este
purtata Tn medii industriale si comerciale unde exista pericole potentiale, oferind protectie suplimentara acolo unde
este cazul.

Protectia la impact oferita este de 200 jouli.

Protectia la compresie asigurata este de 15.000 newtoni.

Forta de penetrare este de 1100 newtoni.

Este important ca incdltamintea pe care o alegeti sa o purtati sa fie adecvata protectiei necesare si mediului de utilizare.
Daca mediul de uzurd este necunoscut, este esential sa consultati vanzatorul si cumparatorul pentru a va asigura ca
incaltamintea este potrivita, daca este posibil. Pentru a asigura cea mai buna ingrijire si uzura posibila, este important sa
curatati Tncaltamintea in mod regulat cu un agent de curatare recomandat. Nu utilizati agenti de curatare agresivi. Daca
incaltamintea este expusa la umiditate, materialul superior trebuie distrus dupa utilizare. Atunci cand este depozitata in
conditii normale (temperatura si umiditate relativa), data limita de consum pentru incdltaminte este:

-2 ani de la producerea incaltamintei cu partea superioara din piele si talpa din poliuretan.

Daca este ingrijita corespunzator si purtata intr-un mediu de lucru adecvat si depozitata in zone uscate si ventilate,
incaltamintea ar trebui sa ofere o buna durabilitate fara uzura prematura a talpii, a partii superioare sau a cusaturilor
inferioare. Durata de viata utilad realad a incdltamintei depinde de tipul de incaltaminte si de conditiile de mediu, care pot
afecta uzura, contaminarea si degradarea produsului.

Daca incaltamintea se deterioreaza, aceasta trebuie nlocuita.

Ambalajul furnizat la punctul de vanzare este conceput pentru a asigura livrarea incaltamintei catre client in aceeasi
stare in care a fost expediata. Nu se recomanda amplasarea de obiecte grele pe cutie, deoarece acest lucru ar putea
deteriora ambalajul si, eventual, incaltamintea.

incaltdmintea este previdzutd cu o talpd interioard detasabild. V& rugdm s& retineti c3 testarea a fost efectuatd cu
pantoful in pozitie corecta.

Fabricat pentru

GEKO Sp. zo. 0. Sp. k.
Kietlin, Strada Spacerowa 3
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl
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OHS

INTOTDEAUNA iN SIGURANTA

C€

Ultimele doua cifre ale anului de aplicare a marcajului CE - 20

DECLARATIE CE DE CONFORMITATE

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. k. Kitlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declara pe deplin responsabilitate ca -

Tncaltaminte de lucru de sigurant3

Tip: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Model: 2439
Tip: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Model: 2839
Tip: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Model: 2739

indeplineste cerintele Directivei 2016/425 a Consiliului din 9 martie 2016 privind echipamentul individual de
protectie
si standarde armonizate
EN 1SO 20345:2011

este identic cu specimenul care face obiectul certificatului de evaluare
Tip CE nr. LECFI00378332 din 16/12/2019
emis de ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court,
Parcul de afaceri Meridian, Leicester, LE19 1WD, Regatul Unit
Tel.: +44 (0)116 263 0330, Fax: +44 (0)116 263 0311
www.intertek.com
Numar organism notificat: 0362
Aceasta declaratie CE de conformitate devine invalida daca produsul este modificat sau reconstruit fara acordul
producatorului.

Urmatoarele persoane sunt responsabile pentru pregatirea si depozitarea documentatiei tehnice:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, strada Spacerowa nr. 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 16/12/2020 Larysa Kowalczyk, M.A.

Locul si data emiterii Numele, numele persoanei autorizate
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Instrucciones de uso

ZAPATOS DE SEGURIDAD PARA EL TRABAIO
ES - VERSION EN ESPANOL

Tipo: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Modelo: 2439
Tipo: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Modelo: 2839
Tipo: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Modelo: 2739

INFORMACION PARA LOS USUARIOS

Este calzado de seguridad cumple con la Directiva CE sobre equipos de proteccién individual (Directiva 2016/425) y
cumple con los requisitos de la norma europea EN ISO 20345:2011 y estd certificado por ITS Testing Services (UK) Ltd,
Centre Court, Meridian Business Park, Leicester, LE191WD, Organismo Notificado No. 0362.

El calzado de seguridad esta fabricado con materiales sintéticos y naturales. En cuanto a calidad y rendimiento, cumple
con la norma EN I1SO 20345:2011.

El calzado de seguridad esta disefiado para minimizar el riesgo de lesiones a una persona que usa calzado destinado a
ser utilizado en un entorno de trabajo seguro y no previene completamente las lesiones en caso de un accidente que
exceda los limites de prueba de EN ISO 20345:2011.

El calzado protege los dedos del usuario de la caida de objetos y del aplastamiento cuando se utiliza en entornos
industriales y comerciales donde existen riesgos potenciales, proporcionando proteccién adicional cuando sea
apropiado.

La proteccidon contra impactos que ofrece es de 200 julios.

La proteccidn contra la compresién que ofrece es de 15.000 Newtons.

La resistencia a la penetracidn es de 1100 newtons.

Es importante que el calzado que elija usar sea el adecuado para la proteccion requerida y el entorno de uso.

Si se desconoce el entorno de uso, es fundamental consultar con el vendedor y el comprador para asegurar que el
calzado sea de la talla adecuada, si es posible. Para garantizar el mejor cuidado y durabilidad, es importante limpiar el
calzado regularmente con un producto de limpieza recomendado. No utilice productos de limpieza agresivos. Si el
calzado se expone a la humedad, el material exterior debe desecharse después de su uso. Almacenado en condiciones
normales (temperatura y humedad relativa), la fecha de consumo preferente del calzado es:

-2 afos después de la produccién del calzado con parte superior de cuero y suela de poliuretano.

Si se cuida adecuadamente, se usa en un entorno laboral apropiado y se guarda en lugares secos y ventilados, el calzado
deberia ser duradero y no presentar desgaste prematuro en la suela, el empeine ni las costuras inferiores. La vida util
real del calzado depende del tipo de calzado y de las condiciones ambientales, que pueden afectar al desgaste, la
contaminacion y la degradacion del producto.

Si el calzado se daia, debe ser reemplazado.

El embalaje proporcionado en el punto de venta estd disefiado para garantizar que el calzado llegue al cliente en las
mismas condiciones en que fue enviado. No se deben colocar objetos pesados sobre la caja, ya que esto podria dafiar el
embalaje y, potencialmente, el calzado.

El calzado cuenta con una plantilla extraible. Tenga en cuenta que las pruebas se realizaron con el calzado puesto.

Fabricado para

GEKO Sp. zo0. 0. Sp. k.
Kietlin, calle Spacerowa 3
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl
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OHS

SIEMPRE SEGURO

C€

Los dos ultimos digitos del afio de aplicacion del marcado CE - 20

DECLARACION CE DE CONFORMIDAD

GEKO sp. z 0. 0. sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declara con plena responsabilidad que :

Zapatos de seguridad para el trabajo

Tipo: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Modelo: 2439
Tipo: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Modelo: 2839
Tipo: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Modelo: 2739

Cumple con los requisitos de la Directiva 2016/425 del Consejo, de 9 de marzo de 2016, sobre equipos de
proteccién individual.
y normas armonizadas
EN ISO 20345:2011

es idéntico al espécimen que es objeto del certificado de evaluacion
Tipo CE n.° LECFI00378332 de 16/12/2019
Emitido por ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court,
Parque Empresarial Meridian, Leicester, LE19 1WD, Reino Unido
Tel.: +44 (0)116 263 0330, Fax: +44 (0)116 263 0311
www.intertek.com
Numero de organismo notificado: 0362
Esta Declaracién CE de Conformidad quedara invalidada si el producto se modifica o se reconstruye sin el
consentimiento del fabricante.

Las siguientes personas son responsables de la preparacién y el almacenamiento de la documentacidn técnica:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, calle Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 16/12/2020 Larysa Kowalczyk, M.A.

Lugar y fecha de emisién Apellido, nombre de la persona autorizada



SEMPRE SICURO

e AD%el OHS &

Istruzioni per l'uso

SCARPE DA LAVORO DI SICUREZZA
IT - VERSIONE ITALIANA

Tipo: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Modello: 2439
Tipo: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Modello: 2839
Tipo: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Modello: 2739

INFORMAZIONI PER GLI UTENTI

Queste calzature di sicurezza sono conformi alla Direttiva CE sui dispositivi di protezione individuale (Direttiva 2016/425)
e soddisfano i requisiti della norma europea EN ISO 20345:2011, oltre a essere certificate da ITS Testing Services (UK)
Ltd, Centre Court, Meridian Business Park, Leicester, LE191WD, Organismo notificato n. 0362.

Le calzature di sicurezza sono realizzate con materiali sintetici e naturali. In termini di qualita e prestazioni, sono
conformi alla norma EN ISO 20345:2011.

Le calzature di sicurezza sono progettate per ridurre al minimo il rischio di lesioni a una persona che indossa calzature
destinate all'uso in un ambiente di lavoro sicuro e non prevengono completamente le lesioni in caso di incidente che
superi i limiti di prova della norma EN ISO 20345:2011.

Le calzature proteggono le dita dei piedi di chi le indossa dalla caduta di oggetti e dallo schiacciamento quando vengono
indossate in ambienti industriali e commerciali in cui sussistono potenziali pericoli, offrendo ulteriore protezione ove
opportuno.

La protezione dagli urti fornita & di 200 joule.

La protezione dalla compressione fornita e di 15.000 Newton.

La resistenza alla penetrazione & di 1100 newton.

E importante che le calzature che scegli di indossare siano adatte alla protezione richiesta e all'ambiente di utilizzo.

Se non si conosce |'ambiente di utilizzo, & fondamentale consultare il venditore e I'acquirente per assicurarsi che le
calzature siano della misura giusta, se possibile. Per garantire la migliore cura e durata possibili, & importante pulire
regolarmente le calzature con un detergente consigliato. Non utilizzare detergenti aggressivi. Se le calzature sono
esposte all'umidita, la tomaia deve essere distrutta dopo I'uso. Se conservate in condizioni normali (temperatura e
umidita relativa), la data di scadenza per le calzature é:

-2 anni dopo la produzione di calzature con tomaia in cuoio e suola in poliuretano.

Se adeguatamente curate e indossate in un ambiente di lavoro adeguato e conservate in luoghi asciutti e ventilati, le
calzature dovrebbero garantire una buona durata senza usura prematura della suola, della tomaia o delle cuciture
inferiori. La durata effettiva delle calzature dipende dal tipo di calzatura e dalle condizioni ambientali, che possono
influenzare I'usura, la contaminazione e il degrado del prodotto.

Se le calzature si danneggiano, devono essere sostituite.

L'imballaggio fornito presso il punto vendita e studiato per garantire che le calzature vengano consegnate al cliente nelle
stesse condizioni in cui sono state spedite. Non appoggiare oggetti pesanti sulla scatola, poiché potrebbero danneggiare
I'imballaggio e potenzialmente danneggiare le calzature.

La calzatura e dotata di soletta interna rimovibile. Si prega di notare che i test sono stati condotti con la scarpa
indossata.

Prodotto per

GEKO Sp. zo0. 0. Sp. k.
Kietlin, via Spacerowa 3
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl
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SEMPRE SICURO

C€

Le ultime due cifre dell'anno di applicazione della marcatura CE - 20

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
dichiara sotto la piena responsabilita che :

Scarpe da lavoro di sicurezza

Tipo: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Modello: 2439
Tipo: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Modello: 2839
Tipo: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Modello: 2739

soddisfa i requisiti della direttiva 2016/425 del Consiglio del 9 marzo 2016 sui dispositivi di protezione individuale
€ norme armonizzate
EN I1SO 20345:2011

e identico all'esemplare oggetto del certificato di valutazione
Tipo CE n. LECFI00378332 del 16/12/2019
rilasciato da ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court,
Meridian Business Park, Leicester, LE19 1WD, Regno Unito
Tel.: +44 (0)116 263 0330, Fax: +44 (0)116 263 0311
www.intertek.com
Numero dell'organismo notificato: 0362
La presente dichiarazione di conformita CE perde la sua validita se il prodotto viene modificato o ricostruito senza
il consenso del produttore.

Le seguenti persone sono responsabili della preparazione e dell'archiviazione della documentazione tecnica:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, via Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 16/12/2020 Larysa Kowalczyk, M.A.

Luogo e data di emissione Cognome, nome della persona autorizzata



ALTUD VEILIG

e AD%el OHS &

Gebruiksaanwijzing

VEILIGHEIDSWERKSCHOENEN
NL - NEDERLANDSE VERSIE

Type: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Model: 2439
Type: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Model: 2839
Type: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Model: 2739

INFORMATIE VOOR GEBRUIKERS

Deze veiligheidsschoenen voldoen aan de EG-richtlijn Persoonlijke beschermingsmiddelen (Richtlijn 2016/425) en
voldoen aan de eisen van de Europese norm EN I1SO 20345:2011 en zijn gecertificeerd door ITS Testing Services (UK) Ltd,
Centre Court, Meridian Business Park, Leicester, LE191WD, aangemelde instantie nr. 0362.

Veiligheidsschoenen zijn gemaakt van synthetische en natuurlijke materialen. Qua kwaliteit en prestaties voldoen ze aan
de EN ISO 20345:2011-norm.

Veiligheidsschoenen zijn ontworpen om het risico op letsel bij het dragen van schoenen die bedoeld zijn voor gebruik in
een veilige werkomgeving tot een minimum te beperken. Ze voorkomen letsel niet volledig bij een ongeval dat de
testlimieten van EN I1SO 20345:2011 overschrijdt.

De schoenen beschermen de tenen van de drager tegen vallende voorwerpen en beknelling als ze worden gedragen in
industriéle en commerciéle omgevingen waar potentiéle gevaren bestaan. Ze bieden extra bescherming waar nodig.

De bescherming tegen impact bedraagt 200 joule.

De geboden compressiebescherming bedraagt 15.000 Newton.

De penetratiesterkte bedraagt 1100 Newton.

Het is belangrijk dat het schoeisel dat u kiest, geschikt is voor de vereiste bescherming en de gebruiksomgeving.

Als de omgeving waarin de schoenen gedragen worden onbekend is, is het cruciaal om, indien mogelijk, met de
verkoper en koper te overleggen om ervoor te zorgen dat de schoenen goed passen. Om de best mogelijke verzorging
en slijtage te garanderen, is het belangrijk om de schoenen regelmatig te reinigen met een aanbevolen reinigingsmiddel.
Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen. Als de schoenen worden blootgesteld aan vocht, moet het bovenmateriaal
na gebruik worden vernietigd. Bij opslag onder normale omstandigheden (temperatuur en relatieve vochtigheid) is de
houdbaarheidsdatum voor de schoenen:

-2 jaar na productie van schoenen met bovenwerk van leer en polyurethaanzool.

Mits goed onderhouden, gedragen in een geschikte werkomgeving en opgeslagen in droge, geventileerde ruimtes,
zouden schoenen een goede duurzaamheid moeten bieden zonder voortijdige slijtage van de zool, het bovenwerk of de
ondernaden. De werkelijke levensduur van schoenen is afhankelijk van het type schoen en de
omgevingsomstandigheden, die slijtage, vervuiling en productdegradatie kunnen beinvlioeden.

Als schoenen beschadigd raken, moeten ze vervangen worden.

De verpakking die op het verkooppunt wordt verstrekt, is zo ontworpen dat de schoenen in dezelfde staat bij de klant
worden afgeleverd als waarin ze zijn verzonden. Plaats geen zware voorwerpen op de doos, aangezien dit de verpakking
en mogelijk ook de schoenen kan beschadigen.

De schoenen zijn voorzien van een uitneembare binnenzool. Let op: de test is uitgevoerd met de schoenen aan.

Gefabriceerd voor

GEKO Sp. zo0. 0. Sp. k.
Kietlin, Spacerowa Street 3
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl
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ALTUD VEILIG

C€

De laatste twee cijfers van het jaar van toepassing van de CE-markering - 20

EG-VERKLARING VAN CONFORMITEIT

GEKO Sp. z 0. O. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
verklaart onder volledige verantwoordelijkheid dat :

Veiligheidswerkschoenen

Type: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Model: 2439
Type: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Model: 2839
Type: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Model: 2739

voldoet aan de eisen van Richtlijn 2016/425 van de Raad van 9 maart 2016 betreffende persoonlijke
beschermingsmiddelen
en geharmoniseerde normen
EN ISO 20345:2011

is identiek aan het exemplaar dat het onderwerp is van het beoordelingscertificaat
EG-type nr. LECFI00378332 van 16/12/2019
uitgegeven door ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court,
Meridian Business Park, Leicester, LE19 1WD, Verenigd Koninkrijk
Tel.: +44 (0)116 263 0330, Fax: +44 (0)116 263 0311
www.intertek.com
Aangemelde instantie nummer: 0362
Deze EG-conformiteitsverklaring verliest haar geldigheid indien het product zonder toestemming van de fabrikant
wordt gewijzigd of omgebouwd.

De volgende personen zijn verantwoordelijk voor het voorbereiden en opslaan van technische documentatie:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa-straat 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 16/12/2020 Larysa Kowalczyk, M.A.

Plaats en datum van uitgifte Achternaam, naam van de gemachtigde persoon
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Obnyieg xpriong
NANOYTZIA AZDAANEIAZ EPTAZIAZ
GR - EAAHNIKH EKAOzH

Tumog: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Movtého: 2439
Tumog: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Movtého: 2839
TOmog: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Movtého: 2739

NAHPO®OPIEZ MNA XPHZTEZ

Auta ta unodnuata acpoaleiag cuppopdwvovtal pe tnv 0Odnyia tng EK yia tov Mpoowrikd Mpootateutikd EEomAloud
(Obnyia 2016/425) kot mMANpPoULV TG amattioelg Tou Eupwmnaikot Npotimou EN ISO 20345:2011 kat givat motonotnpuéva ano
v ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court, Meridian Business Park, Leicester, LE1I91WD, pe aplOuod KowomolnuEvou
opyaviouou 0362.

Ta unodnuata acdalsiog eival kataokevaopéva amd cuvOeTikd Kal duolkd UAWKA. Ocov adopd TNV moldtnTa Kal TNV
anodoon, cuppopdwvovtal pe To mpoturo EN 1SO 20345:2011.

Ta unodnuata acdadeiog £xouv oxeSLAOTEL yla va EAAXLOTOMOLOUV TOV KivOUVO TPAUUOTIOMOU £VOG aTOUoU Tou $opael
umodruaTa Tou poopilovTal yla Xpron o€ cuvSUaOoUO UE Eva aoPaleg epyactako epLBAAAoOV Kal SEV AMOTPEMOUY TARPWG
TOV TPAUMATIONO OE TEPUMTWON ATUXHMATOC Ttou uTtepPaivel Ta opla dokiuwv Tou EN I1SO 20345:2011.

Ta umodpata mPooTATEUOUV Ta SAXTUAN TWV TIOSLWV TOU XPHOTN Ao TTWON AVIIKEWMEVWY Kat cUVOALPN otav doplolvtatl
0€ BLOMNXOVIKA Kol €UMOPKA TteplBaArlovta Omou uTapxouv TiBavol kivduvol, mapéxovtag Mpoobetn Mpootacia Omou
Xpelaletal.

H napexouevn npootacio anod kpoloelg eivat 200 joules.

H npootaocia cupnieong mou napéxetal eivat 15.000 Newton.

H SUvoun Sielobuong eivat 1100 newtons.

Elval onuavtikd ta umodnuata mou erAEYeTeE va GOPATE va €lval KATAAANAQ ylad TNV AMOLTOUMEVN Tpootacia Kal To
niepBallov xprnong.

Eav to mepBarlov xpnong elval dyvwoto, eival onUovtikd va cUUPBOUAEUTEITE TOV TTWANTH KAl TOV OyopaoTH ylo va
BeBalwbeite ot ta utodnuata edpappolovv cwotd, €L Suvatov. Na va diaodalioste tnv kaAutepn Suvatr ¢ppovtida Kat
XpPNon, €ivatl onuavtiko va Kabapilete Ta UTTOSAUATO TAKTIKA LE €VA CUVIOTWHEVO KaBapLoTikd. Mnv xpnolpomoleite okAnpa
kaBaplotikd. Edav ta umodnuata ekteBolv o uypacia, TO MAVW MEPOG TPEMEL va Kataotpadel YeTd tn xprion. Otav
aroOnkevovtal UTIO KAVOVIKEG cUVONKEC (Bepuokpaaoia Kat OXeTIKA vypacia), n nuepopnvia AnEng ya ta urtodnuata eivol:
-2 XpOVLaL LETA TNV Tapaywyn UTIOSNUATWY Ue SEPUATIVO AVW PEPOG Kal oOAa toAuoupeBavng.

Edv ¢povtilovral owotd Kat poplovvtal oe KATAAMNAO gpyactako meptBaAlov kat arnobnkevovtal og Enpouc, aep{OUEVOUG
XWPOoUG, ta urtodnpata Oa MPEMEL va TapEXOUV KaAr avOekTikotnTa XWpic mpowpn ¢Bopd otn coAa, 6TO MAVW f OTO KATW
HEPOG TNG padnc. H mpayuatik wpéAun diapkela {wng Twv UMIOSNUATWY €apTATOL ATtO TOV TUTIO TOU UTIOSNUOTOG KAl TLG
niepBaANoVTIKEG CUVONKEG, OL OTtOlEC mopouV va emnpedcouv t $Oopd, tn LOAUveN Kal tnv UToRABILON TOU TIPOIOVTOG.
Edv ta untodnuata kataotpadouy, MPENEL va avtlkataotadouv.

H cuokeuaoio Tou MOPEXETAL OTO ONUELD TWANONG £xeL oxedlaotel yia va Staodalilel otL ta umodrparta mapadidovtal otov
meAATn otnv dla KATAoTtoon OMwe KAtd TNV amootoAr. Asv mpénel va toroBfstolvtol Bapld AVTIKEIPHEVO TIAVW OTO KOUTL,
KaBw¢ auto Ba unopoloe va pokaAéoel {nULd 0Tn cuoKeuaola Kol eVEEXOUEVWE VO TTPOKAAEDEL {NULA OTA UTIOSLOTA.

Ta umtodnpata ival e€omAlopeva pe adatlpoU eV ECWTEPLKT oOAa. AdBete uTtoPn OTL oL SOKLUES TtpayaToToLBnKay e To
namoutol otn O€on Tou.

Kataokevaletal yla

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. k.
KiétAv, 0666 Spacerowa 3
97-500 Pavtopoko
geko@geko.pl
www.geko.pl
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MNANTA AZDANEZ

C€

Ta 8o tedeutaia Pnodia Tou £touc epappoyng tng onpavong CE - 20
AHAQZIH ZYMMOP®DQ2HZ EK

GEKO Im. z 0. 0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
SnAwvel pe mAnpn gvdLvN ot :

Namnoutola epyacioc achaleiag

Tumog: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Movtéo: 2439
Tumog: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, MovtéAo: 2839
Tumog: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Movtélo: 2739

mAnpol T anattioelg tng odnylag 2016/425 tou TupBouliou, Tng Ing Maptiov 2016, OXETIKA HE Ta éoa
OTOLLKN G TIPOOTACLAG
KOl EVOPLOVIOUEVA TTPOTUTIAL
EN ISO 20345:2011

glval mavopoLloTuTo e to Selypa mou amoTeAel AVTLIKEIPIEVO TOU TILOTOTOLNTIKOU afloAdynong
Ap1Ouég tumou EK LECFI00378332 tng 16/12/2019
ek600nke amnod tnv ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court,
Meridian Business Park, Aéotep, LE19 1WD, Hvwpévo Bacilelo
ThA.: +44 (0)116 263 0330, Do: +44 (0)116 263 0311
www.intertek.com
Ap1Buog Kowormotnpévou Qopea: 0362
H napovoa AnAwon Zuppopdwaong EK mavel va LoxUEeL edv To Poiov TpomomnolnBel i avakataokeuaotel xwplg
TN OUYKATABOECN TOU KATOOKEUAOTH).

Ta ak6AouBa dtopa eivat uteUBUVA yLA TNV IPOETOLLACLA KAL TNV AroBrKeuon TN TEXVIKNG TEKUNPlwong:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa Street 3, 97-500 Radomsko.

KiétAw, 16/12/2020 Aapiloa KoBaAtok, M.A.

Tomog Kal nuepopnvia €kdoong Enwvupo, ovopa tou e€oucloSoTnEVOU IPOCWTIOU
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Instrugdes de uso

CALCADOS DE SEGURANCA PARA TRABALHO
PT - VERSAO EM PORTUGUES

Tipo: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Modelo: 2439
Tipo: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Modelo: 2839
Tipo: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Modelo: 2739

INFORMAGCOES PARA USUARIOS

Este calcado de seguranca estd em conformidade com a Diretiva CE sobre Equipamentos de Protecdo Individual
(Diretiva 2016/425) e atende aos requisitos da Norma Europeia EN I1SO 20345:2011, sendo certificado pela ITS Testing
Services (UK) Ltd, Centre Court, Meridian Business Park, Leicester, LE1I91WD, Organismo Notificado n2 0362.

O calgado de seguranca é fabricado com materiais sintéticos e naturais. Em termos de qualidade e desempenho, esta
em conformidade com a norma EN I1SO 20345:2011.

O calcado de seguranca é projetado para minimizar o risco de lesdes a uma pessoa que o utiliza em um ambiente de
trabalho seguro, mas ndo impede completamente lesdes em caso de acidente que exceda os limites de teste da norma
EN ISO 20345:2011.

O calcado protege os dedos do usuario contra a queda de objetos e esmagamento quando usado em ambientes
industriais e comerciais com riscos potenciais, oferecendo protecdo adicional quando necessario.

A protecdo contra impactos oferecida é de 200 joules.

A protec¢do contra compressao oferecida é de 15.000 Newtons.

A resisténcia a penetragdo é de 1100 newtons.

E importante que o calcado escolhido seja adequado a prote¢do necessaria e ao ambiente de utilizagdo.

Se o ambiente de uso for desconhecido, é crucial consultar o vendedor e o comprador para garantir que o calgado tenha
o tamanho adequado, se possivel. Para garantir o melhor cuidado e durabilidade, é importante limpar o calcado
regularmente com um produto de limpeza recomendado. N3do use produtos de limpeza agressivos. Se o calcado for
exposto a umidade, o material superior deve ser descartado apds o uso. Quando armazenado em condi¢cGes normais
(temperatura e umidade relativa), a data de validade do cal¢ado é:

-2 anos ap6s a producdo do calcado com cabedal em couro e sola de poliuretano.

Se devidamente cuidados, utilizados em um ambiente de trabalho adequado e armazenados em locais secos e
ventilados, os calcados devem apresentar boa durabilidade, sem desgaste prematuro da sola, do cabedal ou das
costuras. A vida util real dos calcados depende do tipo de calcado e das condi¢cGes ambientais, que podem afetar o
desgaste, a contaminacao e a degradacgao do produto.

Se o cal¢ado ficar danificado, deve ser substituido.

A embalagem fornecida no ponto de venda foi projetada para garantir que o calgado seja entregue ao cliente nas
mesmas condi¢des em que foi enviado. Objetos pesados ndao devem ser colocados sobre a caixa, pois isso pode danificar
a embalagem e, potencialmente, o calgado.

O calgado possui palmilha removivel. Observe que os testes foram realizados com o calgado nos pés.

Fabricado para

GEKO Sp. zo. 0. Sp. k.
Kietlin, Rua Spacerowa 3
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl

34



OHS

SEMPRE SEGURO

C€

Os dois ultimos digitos do ano de aplicagcdao da marcacao CE - 20

DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

GEKO Sp. z 0. 6. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declara com total responsabilidade que :

Calcados de segurancga para o trabalho

Tipo: G90508-39, G90508-40, G90508-41, G90508-42, G90508-43, G90508-44, G90508-45, G90508-46, Modelo: 2439
Tipo: G90518-39, G90518-40, G90518-41, G90518-42, G90518-43, G90518-44, G90518-45, G90518-46, Modelo: 2839
Tipo: G90543-39, G90543-40, G90543-41, G90543-42, G90543-43, G90543-44, G90543-45, G90543-46, Modelo: 2739

Cumpre os requisitos da Diretiva 2016/425/CE do Conselho, de 9 de marco de 2016, relativa aos equipamentos de
protecdo individual.
e normas harmonizadas
EN ISO 20345:2011

é idéntica a amostra que é objeto do certificado de avaliacao.
N¢ de tipo CE LECFI00378332 de 16/12/2019
Emitido pela ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court,
Meridian Business Park, Leicester, LE19 1WD, Reino Unido
Tel.: +44 (0)116 263 0330, Fax: +44 (0)116 263 0311
www.intertek.com
Numero do Organismo Notificado: 0362
Esta Declaragdo de Conformidade CE torna-se invalida se o produto for alterado ou reconstruido sem o
consentimento do fabricante.

As seguintes pessoas sdo responsaveis pela preparagdo e armazenamento da documentagado técnica:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Rua Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 16/12/2020 Larysa Kowalczyk, M.A.

Local e data de emissao Sobrenome, nome da pessoa autorizada
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